EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Teatise number : 2025/0259/FR (France)

Maarus, millega maaratakse kindlaks liikluseeskirju, maanteeteabe
valjatootamise sundmusi ja tingimusi, onnetuste ennetamist jne
kasitlevate andmete ja teabe erijooned.

Teatise saamise kuupaev : 23/05/2025
Ooteaja I16pp : 26/08/2025

Message

S6num 001

Komisjoni teade - TRIS/(2025) 1355
Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2025/0259/FR
Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20251355.ET
1. MSG 001 IND 2025 0259 FR ET 23-05-2025 FR NOTIF
2. France

3A. Ministeres économiques et financiers

Direction générale des entreprises

SCIDE/SQUALPI - P6le Normalisation et réglementation des produits
Bat. Sieyés -Teledoc 143

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministere de I'aménagement du territoire et de la décentralisation

Direction générale des infrastructures, des transports et des mobilités

Département de la transition des usages et digitalisation - p6le véhicule et infrastructure connectés
1 place Carpeaux, Tour Sequoia

Paris La Défense, 92055 cedex
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4.2025/0259/FR - T40T - Linna- ja maanteetransport

5. Maarus, millega maaratakse kindlaks liikluseeskirju, maanteeteabe valjatdétamise slindmusi ja tingimusi, 6nnetuste
ennetamist jne kasitlevate andmete ja teabe erijooned.

6.
Maanteeinfoteenused

8. Dekreediga tapsustatakse maaruse nr 2022/670 (seoses kogu ELis reaalajas saadava liiklusteabe teenuste
osutamisega), maaruse nr 886/2013 (seoses liiklusohutusega seotud minimaalse uldise liiklusteabe vdimalusel tasuta
edastamisega seotud andmete ja korraga) ning maaruse nr 885/2013 (seoses veoautodele ja tarbesdidukitele ettenahtud
turvalisi parkimiskohti kasitleva teabeteenuse osutamisega) mitme satte rakendamise korda.

Uksikasjalik kord hélmab andmevaldajate ja -kasutajate maaratlust, digiandmete méaératlust, teedevérke, mille suhtes
kohaldatakse teabe kasutuselevétu kohustusi, riikliku juurdepadsupunkti kaudu juurdepaasu andmise korda ning
andmete ja teabe, sealhulgas nende metaandmete erijooni.

Dekreedis on tapsustatud ka transpordiseadustiku artiklid D 1514-1, D 1514-2 ja D 1514-3, mis kasitlevad juurdepaasu
séidukiandmetele mitmesuguste avalike teenuste jaoks. Uksikasjalik kord on kehtestatud andmete kohta, mida maismaa
mootorsdidukite tootjad peavad esitama riiklikule juurdepdasupunktile.

Maaruse eelndus tapsustatakse mitut dekreedi punkti:

- maaruses 886/2013 kasitletud ohutusteabega seotud siindmused ja asjaolud

- maarustes 2022/670 ja 886/2013 osutatud andmete erijooned ja metaandmed

- maaruse 2022/670 andmekvaliteedi nduded

- teabeteenuste osutajate Uhtlustatud meetodid teabe esitamiseks operatiiv- voi sekkumisteenistuste olemasolu kohta
teedel

- riikliku juurdepaasupunkti funktsioonid ja tehniline kirjeldus

Samuti tapsustatakse selles transpordiseadustiku artiklite D 1514-1, 2 ja 3 teatavaid satteid:
- maaratledes andmete erijooned

- maarates kindlaks sdidukiandmete edastamise tahtaja

- maaratledes teedevorgud, mille puhul tuleb edastada sdidukiandmed avalikele teenistustele
- maarates kindlaks sdidukiandmete edastamisel kohaldatavad turvameetmed

- satestades andmesubjekti teavitamise korra.

9. Maaruste 2022/670, 885/2013 ja 886/2013 Uhtlustatud kohaldamine nduab Prantsuse diguses ihelt poolt andmetele
juurdepaasu kohustuste ja kohustatud isikute selgitamist (kuulub seadusandlikule tasandile) ning teiselt poolt andmete
erijoonte selgitamist seoses erinevate liikluseeskirju, marke ja toiminguid kasitlevate riiklike digusnormidega.

Eespool nimetatud maarustes 885/2013 ja (EL) 886/2013 ndutakse, et liikmesriigid maaraksid kindlaks kohaldamisala
piirid, ning algselt maarati kindlaks riiklik teedevdrk. Neid piire tuleb muuta, vottes arvesse labivaadatud intelligentsete
transpordisusteemide direktiivi kohaldamiseks valitud kohaldamisala ja asjaolu, et teatavad kohalikud omavalitsused on
votnud vastutuse lleeuroopalise transpordivorgu osade eest, mis ei ole seega enam Uleeuroopalise transpordivérgu
lahutamatu osa.

Lisaks olenevad maaruses 2022/670 satestatud andmetele juurdepadsu meetmete kohaldamise tahtajad vorgu piiridest,
mis tuleks dekreediga kindlaks maarata.

Tapsustada tuleb ka eespool nimetatud maarustega kehtestatud riikliku juurdepdasupunkti funktsioone.
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Sdidukiandmete puhul, mille suhtes kohaldatakse riigi tasandi digusakti (transpordiseadustiku artiklid L 1514-1-3),
millega maaratakse kindlaks avalikud teenused (politsei- ja sandarmeeriajoud, tuletdrje- ja paasteteenistused,
teedehaldajad, liikuvusasutused), millel on juurdepaas kolmele andmekogumile (turvalisusega seotud teave, taristu
vaatlus, liiklusvaatlus), tagatakse maarusega andmete erijoonte kooskdla eespool nimetatud Euroopa maarustest
tulenevate erijoontega; selles maaratakse kindlaks nende andmete edastamise tahtajad, andmete kattesaadavaks
tegemise vérgud, andmete edastamise tagamise tingimused ja andmesubjekti teavitamise kord.

10. Viited alustekstidele:
11. Ei

12.

13. Ei

14 Ei

15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei

kkkkckkkokkk

Euroopa Komisjon
Direktiivi (EL) 2015/1535 Uldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



